KUPNA ZMLUVA & C1D/PODO/006/18

(dalej len ako ,,zmluva“ v prislusnom gramatickom tvare)

uzatvorend podl'a § 588 a nasl. ust. zdkona ¢.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ako ,,Ob¢iansky zakonnik* v prislusnom gramatickom tvare)

uzatvorend medzi zmluvnymi stranami:

1/ Obchodné meno: METMETAL s.r.o0.

Sidlo: Nova LCubovna ¢. 383, 065 11 Nova Cubovia
ICO: 50821164

DIC: 2120501427

IBAN:

Konajuca prostrednictvom: Viera Hudakova — konatel

Pravna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu PreSov, Vlozka ¢islo 34496/P, Oddiel: Sro
(d’alej len ,,predavajuci)

2/ Slovenska republika

Spravea: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, §tatny podnik
Pravna forma: Statny podnik

Sidlo: Radniéné namestie 8, 969 55 Banska Stiavnica

DIC: 2020066213

IC DPH: SK 2020066213

ICO: 36 022 047

Bankové spojenie:

IBAN:

konajuci prostrednictvom: Ing. Stanislav Gaborik — generalny riaditel’

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica, Oddiel P§, vlozka ¢. 713/S
Nazov a adresa organizacnej zloZky podniku, ktorej sa pravny uikon tyka a adresa na
dorucdovanie pisomnosti:

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, $tatny podnik, Odstepny zavod Kosice,
Dumbierska 14, 041 59 Kosice

(d’alej len ,,kupujuci® a predavajuci spolu s kupujicim d’alej len ,,zmluvné strany*)

Clanok I
Uvodné ustanovenia
1) Predavajuci je vyluénym vlastnikom pozemkovych nehnutelnosti (spoluvlastnicky
podiel 1/1) nachadzajucich sa v katastralnom tzemi Podolinec, obec Podolinec, okres
Stard Cuboviia:
a. Parcela registra ,,C*, parcelné Cislo 2297/2, druh pozemku trvaly travny porast
svymerou 135 m? zapisand na liste vlastnictva &islo 5252, vedenom
Okresnym tradom Stara Cuboviia, katastralnym odborom,
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b. Parcela registra ,,C*, parcelné ¢islo 2297/3, druh pozemku trvaly travny porast
svymerou 382 m? =zapisana na liste vlastnictva &islo 5252, vedenom
Okresnym tiradom Stara Cubovna, katastralnym odborom.

Clanok II.
Predmet a acel zmluvy
Predavajuci na zaklade tejto kupnej zmluvy predava kupujucemu svoj spoluvlastnicky
podiel 1/1 akupujiaci kupuje do vylu¢ného vlastnictva Slovenskej republiky a do
operativnej spravy SLOVENSKEHO VODOHOSPODARSKEHO PODNIKU,
Staitneho podniku spoluvlastnicky podiel 1/1 k pozemkovym nehnutel'nostiam
nachadzajucich sa v katastrdlnom tzemi Podolinec, obec Podolinec, okres Stara
Lubovna:
a. Parcela registra ,,C*, parcelné Cislo 2297/2, druh pozemku trvaly travny porast
s vymerou 135 m?,
b. Parcela registra ,,C*, parcelné ¢islo 2297/3, druh pozemku trvaly travny porast
s vymerou 382 m?.
Celkova prevadzana vymera predévajiceho k svojmu spoluvlastnickemu podielu 1/1
je 517 m? (dalej len ako ,,predmet kiipy/prevodu®).

Vlastnictvo k predmetu prevodu podl'a tejto zmluvy nadobuda Slovenska republika,
SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, ititny podnik bude v zmysle
zékona €. 111/1990 Zb. o statnom podniku v zneni neskorsich predpisov a zdkona ¢.
364/2004 Z. z. 0 vodach a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
0 priestupkoch v zneni neskor$ich predpisov (vodny zakon) v zneni neskorSich
predpisov, spravcom majetku Statu.

Ucelom kupy je majetkovopravne usporiadanie pozemkov pod stavbou: ,,Podolinec —
prioritné protipovodiové opatrenia mesta.*

V sulade sustanovenim § 588 Obcianskeho zikonnika, vznikd predavajicemu
povinnost’ predmet prevodu kupujucemu odovzdat’ a kupujlicemu povinnost’ predmet
prevodu prevziat' a zaplatit' zan predavajicemu dohodnutd kupnu cenu spésobom
dohodnutym v tejto kiipnej zmluve.

Clanok 11

Kupna cena
Kupna cena za predmet kupy je stanovend dohodou zmluvnych stran ako cena zmluvna
a kone¢na v sulade so zdkonom Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z.
0 cenach v zneni neskorsich predpisov vo vyske 8,37 €/m? t.j. pri vymere 517 m? vo
vyske 4327,29 € (slovom: Styritisictristodvadsatsedem Eur a dvadsatdevit
Eurocentov).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici uhradi predavajicemu pausalne naklady vo
vyske 7,00 € (slovom: sedem eur) za dvakrat overenie podpisu a postovného (d’alej len
,»pausalne naklady*).
Kupna cena spolu spausdlnymi nakladmi vo vyske 4334,29 € (slovom:
Styritisictristotridsat’Styri Eur a dvadsatdevat Eurocentov) bude predavajicemu
vyplatena do Sestdesiatich (60) kalendarnych dni od nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného tUradu Stara LCuboviia, katastrdlny odbor o povoleni vkladu
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vlastnickeho prava v prospech kupujticeho bez tarchy na predmete kupy do Kkatastra
nehnutel’nosti formou bankového prevodu na ucet predavajiceho uvedeny v zahlavi
tejto kupnej zmluvy vo formate IBAN.

Clanok IV.

Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel’nosti a finanéné naklady

1)

2)

1)

2)
3)

4)

5)

spojené s prevodom vlastnickeho prava

Navrh na vklad vlastnickeho préva do katastra nehnutelnosti podl'a tejto zmluvy poda
na prislusnom Okresnom urade, katastralny odbor kupujtci. Ak tdto zmluva po podani
navrhu na vklad obsahuje chyby v pisani, pocitani a in¢ zrejmé nespravnosti, zmluvné
strany mozu vykonat’ opravu len dodatkom k tejto zmluve. Predavajici tymto zaroven
splnomocnuje kupujiceho na vSetky ukony suvisiace s katastrdlnym konanim
tykajucim sa prevodu vlastnictva k predmetu kupy podl'a tejto zmluvy, vratane opravy
zrejmych nespravnosti v pisani a pocitani uvedenych v tejto kapnej zmluve alebo
v navrhu na vklad vlastnickeho prava. Kupujuci toto splnomocnenie v plnom rozsahu
svojim podpisom tejto kupnej zmluvy prijima.

Prislusny spravny poplatok spojeny s podanim navrhu na zaatie konania o0 povoleni
vkladu vlastnickeho prava k predmetu kupy do katastra nehnutelnosti hradi kupujuci.
Naéklady spojené s overenim podpisu predavajuceho hradi kupujici.

Clanok V.

Osobitné ustanovenia a vyhlasenia zmluvnych stran
Kupujtci vyhlasuje, Ze stav predmetu kupy mu je dobre znamy a v takom stave
v akom sa ku ditu uzavretia tejto zmluvy nachédza, ho bez vyhrad kupuje.
Nehnutel'nosti sa odpredavaju bez tiarch, vecnych bremien, zaviazkov a pravnych vad.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze predmet kipy pred podpisom tejto zmluvy ziadnym
sposobom nepreviedli spolo¢ne ani samostatne na tretiu osobu, resp. tretie osoby, ani
ich nevlozili ako vklad do ziadnej obchodnej spolo¢nosti alebo druzstva ani inak
neobmedzili vlastnicke pravo predavajuceho k predmetu prevodu ¢i jeho dispozi¢né
pravo s nim, a ze ku diiu uzavretia tejto zmluvy na predmete kipy neviaznu Ziadne
prava tretich osob, zalozné prava, zadrzné prava apod., ktoré by obmedzovali
vlastnika v jeho drzbe, riadnom uzivani ¢i nakladani s predmetom prevodu/zmluvy.
Predavajuci vyhlasuje, Ze k predmetu prevodu neexistuju Ziadne ndjomné vztahy ani
iné zmluvné, ¢i mimozmluvné préva tretich osdb, ktoré by ich opraviiovali na uzivanie
predmetu prevodu alebo ich casti, alebo ktoré by akokol'vek inak, ¢o ilen
potencionalne ohrozovali kupujuceho vo vykone jeho vlastnickych prav po
nadobudnuti vlastnickeho prava.
Predavajaci vyhlasuje, Ze ohl'adom predmetu prevodu je tito zmluva uzavreta ako
jedind aprva skupujicim, neexistuju Zziadne zmluvy s tretimi osobami okrem
kupujuceho, ziadne iné kupne zmluvy, zmluvy o budicej zmluve, ani ziadne iné
prekazky (tituly) ktoré by branili prevodu vlastnictva k predmetu kipy na kupujiiceho
aze takyto stav bude zachovany aj vdobe od podpisania tejto zmluvy do
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pravoplatnosti rozhodnutia prisluSného Okresného tradu, katastralneho odboru
0 vklade vlastnickeho prava v prospech kupujiuceho do katastra nehnutelnosti.
Predavajuci vyhlasuje, Ze nezatazil ani nezatazi predmet kupy zaloznymi a inymi
pravami v prospech tretich osob.

Predavajuci vyhlasuje, Ze nie st mu zname také vady a poSkodenia predmetu prevodu
na ktoré by mal kupujiuceho osobitne upozornit’.

Predavajuci vyhlasuje, Ze predmet prevodu nebol anie je ku diiu uzavretia tejto
zmluvy predmetom akéhokol'vek sudneho, exekuéného, spravneho lebo iného konania
vysledok ktorého by mohol akokol'vek ovplyvnit’ vlastnicke pravo kupujuceho po jeho
nadobudnuti.

Predavajuci vyhlasuje, Ze na predmet prevodu nebol anie je ku dnu podpisu tejto
zmluvy uplatneny akykol'vek restitu¢ny ¢i obdobny nérok, ktory by mohol viest’ hoci
aJ Vvbuducnosti k zaniku vlastnickeho prava kupujiceho, ¢i akejkol'vek forme
obmedzenia vykonu vlastnickeho prava kupujaceho k predmetu prevodu.

Predéavajtici vyhlasuje, Ze nie je proti nemu vedené exeku¢né konanie, konanie
0 vykon rozhodnutia alebo dobrovolnd drazba na zéklade névrhu tretej osoby, na
zaklade ktorych by mohlo dojst’ k scudzeniu vlastnickeho prava k predmetu kapy
v akejkol'vek forme v prospech akejkol'vek tretej osoby, resp. ze nie je si vedomy
ziadnej skuto¢nosti nasvedcujucej tomu, ze by v budicnosti mohlo dojst’ k zacatiu
takychto konani.

Predavajtci vyhlasuje, ze podla jeho vedomosti nie je proti nemu vedené exekucné
konanie, alebo konanie o vykon rozhodnutia z titulu jeho nedoplatkov v suvislosti
S plnenim jeho datiovych, odvodovych alebo inych povinnosti a na zéklade takéhoto
konania by mohlo dojst k scudzeniu predmetu prevodu Vv akejkol'vek forme
v prospech akejkol'vek tretej osoby, resp. Ze nie je si vedomy ziadnych skuto€nosti
nasvedcujucich tomu, Ze by v budiucnosti mohlo dojst’ k zacatiu takychto konani.
Predéavajtci vyhlasuje, Ze nie je mu zndma Ziadna obmedzujtica okolnost’ uzavriet’ tuto
zmluvu, najmé ze uzatvorenie tejto zmluvy a vykonéavanie prav a plnenie zaviazkov
Z nej vyplyvajucich nie je v rozpore so zZiadnym rozhodnutim organov Statnej spravy
a miestnej samospravy a nie je ani viazané na suhlas, povolenie alebo vo vyjadrenie
akejkol'vek tretej osoby v zmysle vSeobecne zdviaznych pravnych predpisov.
Predavajuci vyhlasuje, Ze vSetky dane a poplatky spojené s vlastnictvom a uZivanim
predmetu prevodu boli za vSetky predchadzajuce obdobia riadne uhradené a kupujuci
vyslovne prehlasuje, Ze nepreberd Ziadne takéto pripadné zavizky spojenés
vlastnictvom predmetu prevodu od predavajiceho.

Predavajici sa zavizuje, Ze kupujicemu uhradi vSetky sankcie a Skodu, ktoré mu
vzniknl v pripade, ak bude voci kupujlicemu uplatneny akykol'vek zmluvny alebo iny
narok akymkol'vek tretim subjektom alebo orgdnom verejnej moci z dovodu porusenia
akychkol'vek povinnosti spojenych s vlastnictvom predmetu prevodu.

Zmluvné strany berl na vedomie, Ze podpisanim tejto zmluvy st svojimi zmluvnymi
prejavmi viazané az do pravoplatného rozhodnutia Okresného uradu Stard Cubovna,
katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti.
Kupujtci nadobudne vlastnicke pravo diiom pravoplatnosti rozhodnutia Okresného
uradu Stard Cuboviia, katastralneho odboru o povoleni vkladu.
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Predavajuci vyhlasuje, Ze predmet kupy nenadobudol z prispevkov z verejnych
zdrojov ¢o potvrdzuje svojim podpisom. Kupujtci vyhlasuje, Ze nenadobudol predmet
kapy z prispevkov z verejnych zdrojov ¢o potvrdzuje svojim podpisom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze odo diia nadobudnutia t¢innosti tejto kipnej zmluvy je
predavajuci povinny kupujicemu predmet kupy spristupnit’ a umoznit’ uzivat za
ucelom uzivania a udrzby stavby: ,,Podolinec — prioritné protipovodnové opatrenia
mesta“.

Clanok VL.
Odstiapenie od zmluvy

Ak sa ukaze ktorékol'vek vyhlasenie predavajuceho uvedené v ¢l. V tejto zmluvy ako
nepravdivé, neuplné¢ alebo zavadzajice atato skutoCnost’ negativne ovplyvni
nadobudnutie vlastnickeho prava v prospech kupujuceho alebo uz nadobudnuté
vlastnicke pravo kupujucim k predmetu kapy a/alebo ak bude akakol'vek jeho cast
s vedomim preddvajuceho zatazend akymkolvek prdvom tretej osoby a zaroveil
predavajuci na zéklade vyzvy kupujuceho tento stav v primeranej lehote (maximalne
60 pracovnych dni) neodstrdni, nenapravi resp. ndprava nie je mozna, mdze kupujici
od tejto zmluvy odstapit. Odstipenim od tejto zmluvy nie je dotknuté pravo
kupujiiceho domahat’ sa nahrady sposobenej Skody. Odstipenim od tejto zmluvy sa
tato zmluva zrusuje od pociatku (ex tunc).

Clanok VIL
Salvatorska dolozka

V pripade, Ze niektoré ustanovenia tejto zmluvy su alebo sa z akéhokol'vek dovodu
stani neplatné, netcinné alebo nevynutitelné, nema to aani to nebude mat za
nasledok neplatnost, net€innost’ alebo nevynutitelnost ostatnych ustanoveni tejto
zmluvy.

Zmluvné strany su povinné v dobrej viere rokovat’, aby bolo neplatné, neti¢inné alebo
nevynutitelné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktoré¢ho vecny
obsah bude zhodny alebo €o najviac podobny ustanoveniu ktoré je nahradzovane,
pri¢om ucel a zmysel tejto zmluvy musi byt’ zachovany. Do doby, kym takato dohoda
nebude uzavretd, rovnako aj pre pripad, Ze k nej neddjde vdbec, sa na nahradenie
neplatného, neucinného alebo nevynutitelného ustanovenia pouZiju ustanovenia
slovenskych pravnych predpisov a to také ustanovenia, ktoré zodpovedaju kritériam
podla predchadzajucej vety.

Clanok VIII.
Zaverecné ustanovenia
Zmluvné vztahy neupravené v tejto zmluve sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika o tomto zmluvnom type a ostatnymi pravnymi predpismi
platnymi na Gizemi Slovenskej republiky.
Tato zmluvu mozno menit adopliiat len pisomnymi ¢&islovanymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.
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Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a ¢innost’
diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v zmysle ust. §
47a Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorSich predpisov aust. § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam o zmene a doplneni niektorych
zéakonov (zékon o slobode informécii)v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany ber na vedomie, ze tato zmluva podlieha zverejneniu podl'a zékona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov a s jej
zverejnenim vyjadruju suhlas.

Pisomnosti zmluvnych stran sa dorucuju na adresu uvedenu v zéhlavi tejto zmluvy a
povazuju sa za dorucené, ak boli adresatom prevzaté alebo boli vratené odosielatel'ovi
ako nedorucitelné¢ a adresat svojim konanim alebo opomenutim zmaril dorucenie
pisomnosti, v takomto pripade sa pisomnost’ povazuje za dorucent uplynutim treticho
dita odo diia jej odoslania. U¢inky doruenia nastanu aj vtedy ak adresat dorucenie
pisomnosti odmietol a to diilom odmietnutia.

Tato zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’
originalu, jeden (1) rovnopis si ponechd predavajuci, dva (2) rovnopisy si ponecha
kupujuci adva (2) rovnopisy st urené pre potreby katastrdlneho konania na
Okresnom trade Stara Cubovna, katastralny odbor.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze su v plnom rozsahu spdsobilé k uvedenym pravnym
ukonom a ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢cim obmedzena. Zmluvné strany vyhlasuja, ze
ich vol'a vyjadrena v tejto zmluve je vazna, slobodna a urcita, Ze prejavy vole oboch
zmluvnych stran st dostato¢ne zrozumitelné. Na znak suhlasu zmluvnych stran s
celym obsahom tejto zmluvy ju obidve zmluvné strany podpisuju.

V Podolinci, dna: V Banskej Stiavnici, dia:

Predavajuci: Kupujuci:
METMETAL s.r.0. SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY

PODNIK, statny podnik

Viera Hudakova Ing. Stanislav Gaborik
konatel’ generalny riaditel’
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